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CHARME VELVET

DECORATIVO SPATOLABILE COMPATTO PERLESCENTE

Ispirazione, emozioni e atmosfere senza tempo per un effetto fine e
vellutato al tatto. Charme Velvet & una finitura decorativa che permette
di ottenere risultati unici, caratterizzati da ombreggiature e sfumature
cromatiche diverse. Il particolare effetto decorativo ottenuto permette
di decorare luoghi pubblici e privati, con risultati di grande stile.

DEKORATIV, SPACHTELBAR, KOMPAKT MIT PERLGLANZEFFEKT

Zeitlose Inspirationen, Emotionen und Atmospharen fiir eine feine und
samtige Haptik. Charme Velvet ist ein dekoratives Finish, mit dem
einzigartige Ergebnisse erzielt werden kdénnen, die sich durch
unterschiedliche Farbtdne und -schattierungen auszeichnen. Der
besonders dekorative Effekt erméglicht die Gestaltung dffentlicher
und privater Raumlichkeiten mit groBartigen Stilergebnissen.

PEARLESCENT COMPACT SPATULA DECORATIVE PRODUCT

Timeless inspiration, emotions and atmospheres for a fine and velvety
effect to the touch. Charme Velvet is a decorative finish that allows
to obtain unique results, characterized by different tones and shades
of colour. The particular decorative effect obtained allows to decorate
public and private places, with great style results.

FARBA DEKORACYJNA, SZPACHLOWA, OPALIZUJACA, O
ZWARTEJ STRUKTURZE

Inspiracja, emocje i ponadczasowa atmosfera dla uzyskania delikatnego
i aksamitnego w dotyku efektu. Charme Velvet to dekoracyjne
wykoriczenie, ktore pozwala na stworzenie unikalnego rezultatu,
wyrozniajgcego sie réznymi odcieniami i niuansami chromatycznymi.
Produkt pozwala na uzyskanie szczegolnego efektu dekoracyjnego w
wielkim stylu zaréwno w miejscach publicznych, jak i prywatnych.

JEKOPATUBHAAI  M/IOTHAA  LUTYKATYPKA, HAHOCUMAA
LUTAMENEM

BpoxHoBeHwe, amoLnn 1 4yBCTBEHHaA atmMocghepa - Bce 370 pesyibTar
MPUATHOrO Ha owynb 6apxatuctoro aekra. C  momoLyblo
[nexkopatusHov otaenkn Charme Velvet, MOXHO nony4uTb yHUKabHbIE
pesynbTarhl, xapakTepu3yroLUmMeca LBETOBLIMU OTTEHKaMN PasHoM
rny6uHel. OCO6EHHOCTY faHHOrO Matepuana rno3BoNANT MPUMEHATL
€r0 C BEMIMKOMENHbIMY Pe3yribTatamu A5 OTAENKN Kak 06LLECTBEHHbIX
TMOMELLHNA, TaK 1 YaCTHbIX PE3UAEHLNIA.
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Le tinte qui riprodotte, pur essendo realizzate dal vero, debbono considerarsi indicative. Pertanto
si consiglia di verificare il colore scelto su un campione dal vivo.

Die hier gezeigten Farben verstehen sich als reine Richtwerte, obwohl sie naturgetreu realisiert
wurden. Daher wird empfohlen, die gewéhlte Farbe anhand eines Musters zu diberpriifen.

Colors of this color-chart, even if made by real paint, have to be considered indicative.
So, we suggest to verify chosen colors in a real sample.

Odtworzone tutaj barwy, pomimo iz naprawde zostaty wyprodukowany, powinny by¢
traktowane jako punkt odniesienia. Zaleca sig wigc weryfikacje wybranego koloru na
rzeczywistej probee.

Bocnpon3senéHHble LBeTa XoTA M COOTBETCTBYKOT pearbHbiM, HO BCE Xe AOMKHbI
CYMTaTBCA OPUEHTUPOBOYHBIMM. [T03TOMY PEKOMEHAYETCA MPOBEPHTL BbIGPaHHBIN LIBET Ha
KOHKPETHOM M10BEPXHOCTA.
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Le tinte rappresentate si ottengono
partendo da un fondo bianco. Prima
di eseguire il lavoro, si consiglia di
effettuare prove pratiche su un
pannello dimostrativo. Leffetto
finale del prodotto dipendera
comunque  dalla  manualita
dell’applicatore e dalla quantita
applicata.

Die dargestellten Farben erzielt man
auf einem weiBen Untergrund. Vor
dem  Arbeitsheginn  sollten
praktische Tests auf einer Probetafel
gemacht werden. Der Endeffekt
héngt  jedoch von der
Geschicklichkeit des Anwenders und
der aufgetragenen Menge ab.

Colors here represented were
obtained starting from a white
basecoat. Before executing the
work, we suggest to make some
practice in a real sample. Final
effect of the product may depend
from manual skills of the
applicator and from quantity
applied.

Przedstawione barwy uzyskuje
sig  zaczynajgc o biatego
podkfadu. Przed wykonaniem
pracy nalezy przeprowadzic
proby na panelu pokazowym.
Efekt koricowy zalezy réwniez od
zrecznosci osoby wykonujgcej
prace oraz od naktadanej ilosci.

[NpeacrasnenHble LBeTa MOXHO
T1071y4MTb, BLIXOASA U3 671070 GhoHa.
Mepens  Hadyanom  pabortsl
PEKOMEHBYETCA  OCYLUECTBUTL
npakTuyeckyro  npoby  Ha
[IEMOHCTPATHBHOI naHesnm.
KoHeyHbii aghehekT 3aBucnT, B
Mo6oM  C/iyyae, 0T PydHbIX
HaBbIKOB  annmkatopLymka  u
KO/M4eCTBa HAHECEHHOI KDacKy!.
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La finitura CHARME VELVET si applica
su fondo lavabile con spatola o
frattazzo inox, fino a raggiungere
I'effetto desiderato. E possibile
utilizzarla su CLS, intonaci vari, nuovi
0 gia dipinti, ruvidi ed irregolari, legno
e ferro purche preventivamente trattati
con specifici fondi.

Die Oberflache CHARME VELVET wird
auf einen abwaschbaren Untergrund
mit einem Spachtel oder einer
Gléttkelle aus Edelstahl
aufgetragen, bis der gewiinschte
Effekt erreicht ist. Das Produkt kann
auf Beton, verschiedenen Putzen,
neu oder bereits gestrichenen, rau
und unregelméBig, Holz und Eisen
verwendet werden, sofern sie zuvor
mit  speziellen  Grundierungen
behandelt wurden.

The finishing CHARME VELVET can
be applied on a washable surface
with a spatula or stainless steel
trowel, until the desired effect is
achieved. It is possible to use it on
concrete, various plasters, new or
already painted, rough and irregular,
wood and iron as long as previously
treated with specific undercoats.

Preparat do prac wykoriczeniowych
CHARME VELVET nakiada sie na
zmywalny poakfad za pomocg szpachli
lub packi ze stali nierdzewnej az do
uzyskania pozgdanego efektu. Mozna
go stosowac na roznego rodzaju
podtozach jak karton-gips, mieszanki
tynkarskie, réznego rodzaju tynki -
nowe i juz malowane, chropowate i
nieregularme, poctoza drewniane lub
metalowe, pod warunkiem, Ze
wezesniej zostaly pokryte
odpowiednimi podkfadami.

Orgenoynbiii Matepnan CHARME
VELVET HaHocuTCA Ha MOBEPXHOCT
C MOMOLLIbHO LLITATE/NA MK C MIOMOLLbH0
KerbMbl 1A 3aTUPKH, MOKa He By geT
[OCTUTHYT — Xenaembit  a(hchex.
Marepman MoxXHo ucronib308ars Ha
6ETOHHbIX MOBEPXHOCTAX, PA3/MYHBIX
LUTYKATypKax, HOBBIX MW  yXe
OKpALLEHHBIX. TakXe MOBEPXHOCTb,
Ha KoTopyl 6ygeT HaHocuTCA
maTepuan, MoXer ObiTb LLIEDOXOBATON
W HepoBHOA.  BosmoxHo
ucnonb3osatb  matepuan  AnA
XKENesHblX M BEPEBAHHbIX
110BEPXHOCTEN, KOTOPBIE HEOOXOAMMO
npegBapuTENLHO obpaborarb
CriewmanbHbIMi COEACTBAMA.
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Decorativo per interni che grazie ai pigmenti metallizzati e alle cariche
speciali conferisce al supporto una finitura rustica con mutevole e
piacevole gioco di luce e colori riflessi; adatta per ottenere particolari
decorazioni con un effetto ruvido e testurizzato al tatto.

Aspetto superficiale
Compatto ruvido perlescente.

Proprieta del film essiccato
Buona diffusione del vapore acqueo, ottima resistenza agli urti, bassa
presa dello sporco, ottima resistenza ai lavaggi.

Colori

La gamma di tinte puo essere ampliata nelle tonalita della relativa
cartella. Le tinte sono realizzabili con il sistema Arreghini Colors 16.
La tinta tra una produzione e I'altra pud essere leggermente diversa, &
quindi necessario terminare un lavoro con la stessa produzione.

Impiego

E indicata come finitura per creare un effetto decorativo di pregio
sia di locali pubblici che privati dove si desidera realizzare
decorazioni particolari. Si pud intervenire anche su superfici non
perfettamente lisce. L'effetto texture dipende dalla manualita
dell’applicatore e dalla quantita applicata e pertanto il campionario
ha valore indicativo. Prima di eseguire il lavoro effettuare prove
pratiche su un pannello dimostrativo.

Attrezzi
Spatola, frattazzo inox.

PL

Farba dekoracyjna do wnetrz, ktdra dzigki zawartosci pigmentdw i specjalnych
wypefnieri pozwala na uzyskanie rustykalnego wykoriczenia powierzchni ze
zmieniajaca sig, stopniowg gra $wiatet i refleksow kolorystycznych. Unikalne
efekty dekoracyjne o charakterystycznej w dotyku teksturze i lekko chropowatym
efekcie.

Wyglad po nalozeniu
Zwarty, chropowaty, opalizujgcy.

Wiasciwosci suchego filmu
Dobra dyfuzja pary wodnej, wysoka odpornos¢ na uszkodzenia
mechaniczne, odpornosc na zabrudzenia, odpornosc na zmywanie.

Kolory

Gama kolorystyczna moze byc poszerzona o tony danej karty koloréw.
Barwy tworzone zgodnie z systemem Arreghini Colors 16. Pomigdzy jedng
a drugg produkcja barwa moze sig nieco réznic, dlatego trzeba zakoriczy¢
prace w ramach jednej serii produkcyjnej.

Sposob zastosowania

Zaleca sig stosowanie w pracach wykoriczeniowych w celu uzyskania
wysokiej jakosci efektu dekoracyjnego, zaréwno w pomieszczeniach
publicznych jak i prywatnych, gdy chcemy stworzyc szczegbine efekty.
Mozna stosowac rowniez na mniej gtadkich powierzchniach. Uzyskany
efekt na powierzchni zalezy tez od zreczno$ci osoby aplikujgcej produkt i
od uzytej ilosci, dlatego tez probniki maja jedynie charakter orientacyjny.
Przed wykonaniem prac nalezy wykonac proby na powierzchni pokazowej.

Narzedzia
Szpachla, packa ze stali nierdzewnej.

DE

Dekorativ fiir Innenrdume. Dank den enthaltenen Pigmenten und Spezialzusatzen
wird dem Untergrund ein rustikales Finish mit einem wechselnden und
angenehmen Spiel von Licht und reflektierten Farben verliehen. Das Produkt eignet
sich besonders zur Erzielung besonderer dekorativer Effekte mit einer rauen,
strukturierten Haptik.

Aussehen der Oberfliche
Kompakt, rau mit Perlglanzeffekt.

Eigenschaften des getrockneten Films
Gute Wasserdampfdurchlassigkeit, ausgezeichnete Schlagfestigheit, stark
schmutzabweisend, ausgezeichnete Waschbestédndigkeit.

Farben

Die Farbpalette kann um die Farbtdine der jeweiligen Farbfamilie
erweitert werden. Die Farben kénnen mit dem System Arreghini
Colors 16 hergestellt werden. Die Farben zwischen einer Produktion
und der néchsten kdnnen leicht voneinander abweichen. Daher
sollte die Arbeit mit derselben Charge beendet werden.

Anwendung

Eignet sich fiir Schlussanstriche mit einem edlen Dekoeffekt in dffentlichen und
privaten Raumlichkeiten, die auf eine ganz spezielle Weise gestaltet werden
sollen. Es ist auch maglich, nicht perfekt glatte Oberfldchen zu behandeln. Der
Effekt der Textur hangt von der Geschicklichkeit des Anwenders und der
aufgetragenen Menge ab, daher ist das Musterbuch nur beispielhaft. Vor dem
Arbeitsbeginn sollten praktische Tests auf einer Probetafel gemacht werden.

Werkzeuge
Spachtel, Gléattkelle aus Edelstahl.
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[lekopatnBHoe CpeAcTBO ANA  MHTepbepoB. bnarogapA  KpacAwmum
BELLECTBaM 1 CrieLasbHoMy COCTaBy rapaHTupyeT noaAepXaHue OTAeK!
B CE/LCKOM CTU/E M NIpU 3TOM COXPAHAET Mrpy LBeToB. [loaxoqnt AN
OTAENKH yKpaLLEHHi C rpyBbiM 1 TEKCTYPHbIM IQHHEKTOM Ha OLLYMb.

Bup MosepxHocTn
noTHaA WTyKaTypKa XEM4yXHOro LUBeTa.

CBoiicTBa Boicoxweit [TneHku

O7/mM4HOe  npomyckaHue BOJHOTO napa, OT/MYHOE  yAaPHOe
COMPOTUBNIEHNE, HEBBICOKMA YPOBEHb 3arpPA3HEHUS, OTINYHOE
CNPOTUBAIEHME NPU MOVIKE.

LiBera

[Inana3oH IBETOB MOXET 6bITb PACLLMPEH B TOHATBHOCTY ONpeeneHHoN
KapTbl. L|BeTa nony4alor 3a cyet ucnonb3oBanuA cuctemsl Arreghini
Colors 16. L{seT B 04HOI NapTiy MOXET OTANYATLCA OT LiBETa B ApYroi
napTim, No3TOMy HeobXoAUMO 3aBepLLMTh PaboTy C MCMO/b30BaHNEM
npoAyKTa U3 0GHOA napTum.

UcnonbsoBaxne

[lanHoe cpeacTBO npegHasHadyeHo ANA OTAENKN C LENblo CO3AaHUA
[ieKopaTuBHOro aghhekTa novera M yBaxeHus. Vcrnonb3oBaHme
CPEeACTBA BO3MOXHO Ha HEMAEANBHO rNaakuX NoBEPXHOCTAX. OhehexT
TEKCTypbl 6yAET 3aBUCETh OT COCO6A HAHECEHMA U OT MPUMEHAEMOr0
KONIM4eCTBa, NoaTOMy y4uThIBaITE, 4TO Karanor ¢ obpasuamu gaet
obuee npeacTasneHne 06 ucnons3yemom marepuane. lepes Hadanom
paboT npoBeauTe UCTbITaHNA HA AEMOHCTPALMOHHON NaHesN.

WHeTpymenTsI
Llinatenb, kenbma AnA 3aTHPKM.

CAP ARREGHINI SpA - [TALIAN PAINTS SINCE 1950
V.le Pordenone, 80 - 30026 PORTOGRUARO (VE) - Tel. +39 0421 278111 - Fax +39 0421 75498
info@caparreghini.it - www.caparreghini.it - Azienda con Sistema Certificato UNI EN 1SO 9001

EN

Decorative for interiors that, thanks to the pigments and the special
contents contained, gives the support a rustic finish with changing
and pleasant play of light and reflected colors, suitable for obtaining
special decorations with a rough and textured effect to the touch.

Surface appearance
Pearly rough compact.

Properties of the dried film
Good diffusion of water vapour, excellent impact resistance, low dirt
retention, excellent wash resistance.

Colours

The range of colours can be extended in the colours of the relative folder.
The colors are achievable with the Arreghini Colors 16 system. The colour
between one production and another can be slightly different, so it is
necessary to finish a job with the same production.

Use

It is indicated as a finish to create a prestigious decorative effect in
both public and private premises where special decorations are desired.
It is also possible to work on surfaces that are not perfectly smooth.
The texture effect depends on the manual nature of the applicator and
the quantity applied and therefore the sample has an indicative value.
Before carrying out the work carry out practical tests on a
demonstration panel.

Tools
Spatula, stainless steel trowel.

Le informazioni tecniche contenute hanno carattere indicativo. Si
consiglia di adattarle alle condizioni specifiche d’impiego. Per
informazioni piu dettagliate consultare la scheda tecnica scaricabile
dal sito www.caparreghini.it.

Bei den enthaltenen technischen Informationen handelt es sich um
Richtwerte. Es wird empfohlen, diese bei der Anwendung an die
spezifischen Bedingungen anzupassen. Fiir weitere Informationen
kénnen Sie das technische Datenblatt auf unserer Homepage
einsehen, das auch heruntergeladen werden kann.

The technical information is approximate. It is advisable to fit the
specific conditions of use. For more detailed information see the Data
sheet which is downloadable from the website.

Informacje techniczne sg przyblizone. Wskazane jest, aby pasowaty
do konkretnych warunkdw uzytkowania. Aby uzyskac wigcej informacji
patrz: karta do pobrania ze strony internetowej www.caparreghini.it.

BnoxeHHas TexHn4ecKas MH(POPMaLNA MMEET 03HaKOMUTENbHbI
xapakTep. Heobxoanmo afanTupoBaTbCA K KOHKDETHBIM yCI0BUAM
ncnonb3oBanuA. [na nony4enns 6onee AetanbHoi nHGpopmaLm
obpaLyaTbCA K crieLyupuKkaLmm, KOpTopylo MOXHO 3arpysuTh C caifTa
www.caparreghini.it.
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